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v ANT

|. EessOna

Avant Tecno Oy tanab teid, et ostsite selle toovahendi oma Avant laaduri jaoks. See on konstrueeritud ja
toodetud aastatepikkuse kogemuse pdhjal tootearenduse ja tootmise vallas. Tutvudes kdesoleva juhendiga ja
jargides selle juhiseid, tagate oma ohutuse ning seadme torgeteta todtamise ja pika tddea. Enne seadme
kasutamist voi hooldustédde tegemist lugege juhend tahelepanelikult 1abi.

Selle juhendi eesmark on aidata teil:

= kasutada seadet ohutult ja efektiivselt
= margata ja ennetada ohtlikke olukordi

= hoida seade korras ja tagada selle pikk t6diga

Antud juhendi abil saab isegi kogenematu kasutaja t66vahendit ja laadurit ohutult kasutada. Kasutusjuhend
sisaldab ka kogenud AVANTI operaatorite jaoks olulisi juhiseid. Tagage, et kdik laaduri kasutajad oleks enne
seadmete kasutamist labinud instrueerimise ning tutvunud laaduri ja iga kasutatava t6dvahendi
kasutusjuhendiga ning koikide ohutusjuhistega. Seadmete kasutamine muuks otstarbeks peale kaesolevas
juhendis kirjeldatute on keelatud. Hoidke see kasutusjuhend k&eparast kogu seadme td6ea jooksul. Seadme
midmisel vdi edasiandmisel andke uuele omanikule kindlasti kaasa ka kaesolev juhend. Kui kasutusjuhend
on kadunud vdi kahjustatud, saate tellida uue Avanti edasimidjalt véi toofjalt.

Lisaks kaesoleva kasutusjuhendi ohutusjuhistele peate jargima kdiki to6ohutusndudeid, kohalikke seadusi ja
muid seadme kasutamisega seotud maarusi. Eriti tuleb jargida maarusi, mis kohalduvad seadme
kasutamisele avalikel teedel. Lisainfo saamiseks kohalike nduete kohta enne laaduri kasutamist avalikel
teedel vdtke Uhendust Avanti edasimuijaga.

Votke Uhendust AVANTI edasimiiljaga kisimuste korral, hoolduse, varuosade véi mis tahes muude masina
kasutamisel tekkinud probleemide osas.

See kasutusjuhend on ingliskeelse originaaljuhendi tdlge. Pideva tootearenduse toéttu vdivad mbned
kasutusjuhendis toodud andmed teie seadmest erineda. Joonistel vdib olla kujutatud valikulisi seadmeid v&i
omadusi, mis ei ole hetkel saadaval. Jatame endale 6iguse muuta juhendi sisu ilma eelneva teatamiseta.
Autoridigus © 2023 Avant Tecno Oy. Kdik digused kaitstud.
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Selles kasutusjuhendis kasutatud hoiatussiimbolid

Juhendis kasutatakse jargmiseid hoiatussimboleid. Need tahistavad tegureid, mida tuleb arvesse voétta, et
vahendada kehavigastuste voi varalise kahju riski.

OHT

HOIATUS

ETTEVAATUST!

HOIATUSOHUTUSEGA SEOTUD HOIATUSE SUMBOL

See simbol tdhendab: “Hoiatus, pange tdahele! Asi puudutab teie
turvalisust!“

Lugege jargnev sdnum hoolikalt I1abi, see hoiatab vahetu ohu eest, mis
vOib pdhjustada tésiseid kehavigastusi.

Hoiatussumbol ja sellega seotud ohutusteave tahistab selles
kasutusjuhendis olulist ohutusteavet. See juhib tahelepanu teie enda voi
teiste inimeste ohutust parandavatele juhistele. Kui ndete seda siimbolit,
olge tahelepanelik — mangus on teie ohutus! Lugege hoolikalt Iabi
suimbolile jargnev info ning andke see info edasi ka teistele kasutajatele.

Margusdna viitab ohuolukorrale, mille eiramine voib pbhjustada raskeid
kehavigastusi voi surma.

See margusodna viitab véimalikule ohuolukorrale vdi vaarkasutusele, mille eiramine
voib pbéhjustada raskeid kehavigastusi véi surma.

Seda margusdna kasutatakse siis, kui juhiste eiramine vdib kaasa tuua kergema
kehavigastuse.

See margusdna tahistab seadme 0&ige kasutamise ja hooldamise kohta kaivat
teavet.

SUmboli juures olevate juhiste eiramine vdib pdhjustada seadme riket v6i muud
varalist kahju.
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2. Ettenahtud kasutusotstarve

AVANTI maneeZisahk on tédvahend, mis sobib kasutamiseks AVANTi kompaktlaaduritega, mis on naidatud
tabelis 1. ManeeZisahk on tohus td6riist maneeZi pinna tasandamiseks ja kobestamiseks. Sahal on kaks
vedrujoul tdétavat piide rida, mis kobestavad pinda, tasandusrest, mis muudab pinna taiesti Uhtlaseks, ning
freesiv rull, mis tihendab pinnast, luues suureparase viimistletud pinna, mis sobib hobuse kapjade jaoks.

Kllgkaabitsa tera saab alla lasta, kui on tarvis tasandada maneeZi servasid. Ake segab ainult pinnase
pealmist kihti ning Gigesti seadistatud ake ei kahjusta maneezZi aluspinda. Téévahendit saab seadistada
erinevat tidpi aluspindade jaoks ning vajadusel lisada taiendavaid raskusi.

Tavaliselt ei vaja maneezZisahk A21646 laaduri tagumist hudraulikavaljundit, tarvis 1&heb Uksnes tagumist
kuulkonksu. Ake on mdeldud kéikide pehmete materjalide tasandamiseks, mida Uldiselt maneeZidel vi
sarnastel aladel kasutatakse. ManeeZisahk pole méeldud muude maastikujundustédde jaoks ega rohealade
hoolduseks, mille puhul tuleb kasutada muud tadpi akkeid vdi mullafreese. Kui aket on tarvis valjaspool
maneezi transportida, tuleb paigaldada valikuline tugirataste komplekt ning rattad tuleb alla lasta, et kaitsta
aket kahjustuste eest. Saadaval on ka huidraulilise toega lisarattad, sel juhul on vajalik mélemas suunas toimiv
hidraulika valjund.

Veepihustussiisteem on saadaval lisavarustusena. Veepihustussiisteem A37065 aitab tasandada ménesid
materjale ning vdhendab ka ulespaiskuva tolmu kogust tasandustddde ajal. Veepihustuskomplekti saab
paigaldada kdesoleva kasutusjuhendi juhiste jargi.

ManeeZisahk pole méeldud muude otstarvete jaoks peale nende, mis on nimetatud k&esolevas
kasutusjuhendis ning seda ei tohi kasutada muudel eesmarkidel.

Toovahend on loodud selliselt, et see oleks vdimalikult hooldusvaba. Operaator saab teha regulaarse
hoolduse toiminguid. Operaator ei saa teha remonditdid ega keerukaid remondi- ja hooldustoimingud, need
tuleb jatta professionaalsete hooldustehnikute hoolde. Kaikide hooldustddde tegemisel tuleb kasutada
sobivaid kaitseseadmeid. Varuosad peavad olema identsed originaalosade spetsifikatsiooniga, mida saab
tagada, kasutades ainult originaalvaruosi. Saadaval véib olla eraldi varuosade kataloog, uurige tapsemalt
Avanti edasimudjalt.

Tehke endale selgeks kasutusjuhendi parandus- ja hooldusjuhised. Vétke Uhendust AVANTI edasimiljaga,
kui teil on lisaklisimusi seadmete talitluse vdi hoolduse osas voi kui vajate varuosi vdi hooldusteenuseid.

Tabel 1 - ManeeZidke - Sobivus Avanti laaduritega

Mudel 420 630 735
220 525LPG 635 745
313S 423 850 e5
225 528 640 750 ]
3208 520 ) . 860i eb
225LPG 530 645i 755i
523 ) .
650i 760i
A21646 . - ° . . . . .

Maneezisahka saab kasutada liigendraamiga Avanti laaduritega, mis on varustatud 50 mm haagise

kuulkinnitusega.
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3. Maneeziakke kasutamise ohutusjuhised

Pidage meeles, et ohutus koosneb mitmetest teguritest. Laaduri-tdévahendi kombinatsioon on vaga vdimas
ning vale voi hooletu kasutamine vdi hooldus véib pdhjustada tbsiseid vigastusi voi materiaalset kahju.
Seetdttu peavad kdik operaatorid enne t6dde alustamist tutvuma &ige kasutamisega ning laaduri ja
todvahendi kasutusjuhenditega. Arge kasutage téévahendit, kui te ei tunne taielikult selle kasutamist ja
sellega seotud ohtusid.

Vaarkasutamine, hooletu kasutamine vo6i kehvas seisukorras tédévahendi
kasutamine voib pohjustada tosiste vigastuste ohtu. Tutvuge laaduri

juhtelemntidega, 0dige Uhendamise protseduuriga ja todvahendi 0ige

OHT! kasitsemisviisiga ohutus kohas. Uurige eriti hoolikalt, kuidas laadurit ohutult

peatada. Lugege kdik ettevaatusabindud tahelepanelikult 1abi.

Enne té6vahendi kasutamist lugege hoolikalt kbéiki ohutusjuhiseid.

= Toovahendi alla jaamise voi juhitavuse kadumise oht — Kontrollige haagise
kinnituse kindlat lukustust.

= | dmbumisoht - &rge kunagi tédtage laaduriga siseruumides voi halvasti
ventileeritud kohtades. Siseruumides té6tamisel tagage piisav ventilatsioon. Arge
kasutage laadurit suletud ruumis, olenemata mootori véi kituse tllbist. Heitgaaside
kontsentratsioon vdib tdusta eluohtlikule tasemele.

HOIATUS!

= Arge vedage akkega koormaid ega inimesi.

m  Kasutage ainult heas seisukorras tddvahendeid. Kontrollige tddvahendit hoolikalt
regulaarsete ajavahemike jarel. Arge modifitseerige todvahendit sellisel moel, mis
mdjutaks tddvahendi ohutust. Toédvahendisse on keelatud puurida aukusid, selle
kilge konksude keevitamine vdi muul moel kinnitamine on rangelt keelatud.

m  Kasutage seadmeid ainult ettendhtud otstarbel. Teised kasutajad vdivad tekitada
tarbetuid ohtusid ja seade voib kahjustada saada.

m  Podorake tahelepanu Umbrusele ning laheduses liikuvatele inimestele ja masinatele.
Pddrake tahelepanu maastiku kontuuridele ja muudele ohtudele, nagu oksad ja puud,
mis vdivad ulatud juhikohale, lahtised kivid ja libedad pinnad.

= Hoidke alati 2 meetrit ohutuskaugust teistest inimestest ja loomadest.

®  Enne puhastamist, hooldust vdi reguleerimist lUlitage laadur valja ja seadke
tédvahend ohutusse asendisse, nagu kirjeldatud ohutu seiskamise toimingus.

®  Veenduge, et laadur oleks varustatud vajalike ohutuseadistega ning et need oleks
laitmatus seisukorras. Turvavod kasutamine on kohustuslik. Kui tédpiirkonnas
valitsevad spetsiifilised ohud, kasutage sobivat kaitsevarustust.

®m | ugege ka ohutusjuhiseid ja dige kasutamise juhiseid laaduri kasutusjuhendist.
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3.1 Isikukaitsevahendid

Arge unustage kanda isikukaitsevahendeid:

= Juhikohal véib miratase olla suurem kui 85 dB(A), olenevalt laaduri mudelist ja
tootsuklist. Pikaajaline kokkupuutumine valju milraga vdib pohjustada
kuulmiskahjustusi. Kandke laaduri kasutamise ajal kuulmiskaitsmeid.

m  Kandke kaitsekindaid.

®m | aaduri kasutamise ajal kandke turvajalatseid.

m  Kandke kaitseprille nt hidrauliliste komponentide kasitsemis ajal.

3.2 Ohutu viljaliilitamise toiming
Toéoévahendi ohutu asend enne laaduri té6vahendi jarelevalveta jatmist

Enne toovahendi lahedale minemist seadke toovahend alati ohutusse asendisse.
Ohutu asend takistab té6vahendi ootamatut likkumist. Ohutu seiskamise toiming:

>

®m  |angetage nool taiesti alla (ja langetage koik laaduri noolele paigaldatud
HOIATUS! tddvahendid maapinnale).

m | {litage laaduri mootor valja ja lukustage parkimispidur.

m  Valtige Uhendamata tddvahendi liigutamist. Vajaduse korral kasutage plokke.
Langetage tasandusrest maapinnale, kui te ei pargi tasasel pinnal.

m | aske jaadkrohk hudraulikasisteemist valja; liigutage kdik hidraulika juhthoovad
paar korda aarmisesse asendisse.

m  Takistage masina kaivitamist, eemaldage sltutevoti.

= Arge kunagi ronige ékke peale.
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4. Tehnilised andmed

Tabel 2 — Maneezisahk - Uldandmed

Toote number

A21646

Laius:

1530 mm

Muud moéotmed:

Vt tlevaadet

Kaal:

166 kg

Uhilduvad Avant laadurid:

Vit tabel 1, Ettenahtud kasutusotstarve

Lisavarustus:

Transpordiratta komplekt:

A36593 (komplekti kaal 12 kg)

Hudraulilise transpordiratta

A37547 (komplekti kaal 28 kg)

komplekt:
Veepihustussisteem: A37065 (paagi maht 120 I)
Lisaraskused: A35957 / 31 kg igaliks, max 4 tk

Paigalduskomplekt t6dvahendi
paigaldamiseks Avanti Kiirliitmiku
kulge:

A449060

4.1 Toovahendi ohutussildid ja p6hikomponendid

Allpool on loetletud té6vahendil olevad sildid ja margised. Need peavad olema seadmel nahtavad ja loetavad.
Vahetage loetamatud vi puuduvad sildid vélja. Uued sildid on saadaval edasimuujalt véi kontaktandmete

kaudu, mis on kirjas kaanel.

A

HOIATUS!
A I
e — | e —
A46771 A46803

Uue sildi kinnitamiseks: Puhastage pind hoolikalt, et eemaldada kogu mustus. Laske sel taielikult kuivada.
Eemaldage sildi kaitsekile ja suruge see kilgekleepimiseks tugevalt pinnale. Olge ettevaatlik, et mitte

puudutada sildi liimikihti.

kahjustatud vdi puuduvad hoiatussildid.

Kontrollige, et koik sildid oleks loetavad. Hoiatussiltidel on tahtis ohutusalane teave

ning need aitavad tuvastada ja meeles pidada seadmega seotud ohtusid. Asendage

Ve

ZdI Avant Tecno Oy
7 FIN-33470 YLOJARVI
TYPE N

0.
kg
I/min
Max I/miin, MPa ( bar)
Made in EU
2018 C€E
www.avanttecno.com

\.

Toovahendi andmesilt A419159




ANT

10 (28)

Tabel 3 - Siltide asukohad ja hoiatussénumid
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4.2 Tostmine

Veenduge, et tddvahend oleks nduetekohaselt kindlustatud soovimatu liikumise vastu tdstmise kaigus.
Kasutage sobivat tiilipi tdstmistarvikuid, naiteks tdsterihmu, kette véi konkse. Arge kasutage téstmistarvikuid,
kui neil iimneb kahjustuste, deformeerumise jalgi vdi kui tingimused on muul moel ohtlikud.

Tdstke tédvahendit, kasutades téstepunkte, mis on
naidatud kdrvaloleval joonisel.
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5. Maneeziikke kasutamine

Enne t66 alustamist kontrollige veel kord lisaseadet ja td0keskkonda ning veenduge, et koik takistused on
tobalalt eemaldatud. Seadmete ja tédala kiire kontrollimine enne kasutamist on osa seadme ohutu ja parima
to66joudluse tagamisest.

5.1 Kasutamise eelsed kontrolltoimingud

Veenduge, et teised inimesed on laadurist ja tédvahendist ohutus kauguses. Arge kunagi téotage
laaduriga, kui keegi on sellele liiga lahedal. Kontrollige alati, et laaduriga tagurdamine oleks ohutu.

Kontrollige té6vahendi ja laaduri Uldist seisukorda. Todvahendit ei tohi kasutada, kui laadur ei ole
laitmatus t60seisukorras.

Tootage tddvahendiga ainult juhiistmel istudes. Tagama, et laadurit ja td6vahendit kasutataks ohutult
ja otstarbekohaselt. Arge laske lastel seadet kasutada.

Eemaldage eelnevalt todpiirkonnast kéik takistused. Arge unustage digeid ja ohutuid tédmeetodeid ja
valtige tarbetut juhiistmelt lahkumist.

Arge kasutage aket koormate vai inimeste vedamiseks.
Use only when the harrow is properly locked and secured in trailer coupling of the loader.
Check that there is no broken tine in the harrow.

Never operate the loader or attachments while under the influence of alcohol, drugs, medication that
may impair judgement or cause drowsiness, or if not otherwise medically fit to operate the equipment.

Remember correct working methods and avoid leaving the driver's seat unnecessarily. Practise the
use of the attachment and the controls of the loader in a safe area. If you are unfamiliar with the
particular loader model, it is recommended to practise its use without any attachments.

Veenduge, et laadur uhildub toodvahendiga. Lisaks t6ovahendi mehaanilisele
Uhilduvusele tuleb tagada laaduri stabiilsus, voimalik td6vahendi Glekoormus ning laaduri

juhtstisteemide Uhilduvus. Kui kasutate téévahendit laaduril, mis ei sobi antud téévahendi

HOIATUS! mudeliga kasutamiseks, tekib Umbermineku oht, tdédvahendi kahjustamise oht

HOIATUS!

Ulekoormuse téttu ning tddvahendi ja selle osade kontrollimatust liikumisest tingitud oht.
Kui teie laadurit pole loetletud tabelis 1 |k , konsulteerige Avanti edasimiijaga enne selle

tdovahendi kasutamist.

Viltige inimeste otsa soitmist — Enne sditmist kontrollige limbrust. Vaadake alati
laaduri liikumise suunas. Enne tagurdamist kontrollige alati, et juuresviibijad, eriti lapsed,

oleks ohutus kauguses, valtimaks dnnetusi tagurdamise kaigus.
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Enne tddvahendi esmakordset kasutamist on oluline kontrollida selle seadistusi. Oiged seadistused olenvad
suuresti materjalist ja teguritest, nagu materjali tihedus ja niiskus. Alustuseks seadke piigid rullist kdrgemale,
valtimaks maneezi alumise materjali tarbetut vdi kahjustavat segamist.

On mitmed olulised reguleerimistoimingud, mis tuleb teha optimaalse talitluse ja té6tulemuse

5.2 Uhendamine ja reguleerimine

tagamiseks:

1.

Eemaldage tihvt ja reguleerige tiisli
korgust/nurka vastavalt
haagisekonksu kdrgusele laaduril.

Latti tuleb reguleerida nii, et ake
oleks laaduri kulge kinnitamisel
loodis.

Kasutage otsaratast vastavalt
vajadusele.

Lukustage tiisel laaduri
haagisekonksu killge. Kasutage
otsaratas Ules.

Kontrollige, et veokonks lukustuks
kuulkonksul. Pukseerimiskonksu
kidljel on varviline indikaator, millel
on punased, kollased ja rohelised
margistused. Kui haagis on
lukustatud, peab margis olema
suunatud rohelisele alale.

Reguleerige tasakaalu tagumise
rulli ja piide vahel, kasutades
tagaosal olevat kdepidet.

Vajadusel saab rulli langetada, nii et
ake ei puuduta maapinda.

Reguleerige tasandusresti kérgust
mdlemal kiljel:

A: Tasandusresti saab seada Uhte
kahest lukustusasendist, pistes tihvti
labi ava A.

B: Mdnede materjalide puhul toimib
tasandusresti ujuvasend paremini
(B). Asetage tihvt ava A kohale.
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Muljumisoht — Hoidke kded tasandusresti ja raami vahelt eemal. Tihvti eemaldamisel

langeb tasandusrest alla. Tihvti eemaldamisel arge kunagi hoidke katt raami ja

tasandusresti vahel.
HOIATUS!

5. Reguleerige kiilgratast ja
kiilgkaabitsa tera:

Nii ratta kui kaabitsa tera saab

paigaldada akke mdlemale kdljele. o m{m|

5.2.1 Uhendage veepihustussiisteemi elektrijuhe (lisavarustus)

Kui 8ke on varustatud veepihustussiisteemiga, tuleb selle elektriline kaablikimp Ghendada laaduriga.

5.2.1.1 Toovahendi kaablikimbu ithendamiseks laaduri kiilge

Veepihustussusteemiga té6tamiseks tuleb tédvahendiga kaasa pandud H
kaablikimp A34731, mis on varustatud 2-suunalise lllitiga, Uhendada
laaduri 12 V valjundisse. Valige luliti jaoks kabiinis koht, mis oleks hodlpsalt
ligipaasetav, kuid kus seda ei saaks juhuslikult vajutada.

Vedage kaabel selliselt, et seda ei muljutaks, pigistataks ega venitataks, kui seadmed liiguvad. Juhiseid
laaduri pistikupesa kohta leiate laaduri kasutusjuhendist.

5.2.2 Lahtiiihendamine

Hiidraulikavoolikute lahtiiihendamine:

Enne liitmike lahtilhendamist astega toovahend ohutus asendis kdvale ja tasasele pinnale. Keerake
lisahtdraulika juhthoob neutraalsesse asendisse.

Téovahendi lahtilhendamisel lahutage alati hudraulikaliitmikud enne haagise kinnituse

gk 500 1Y lukustuse avamist, valtimaks vooliku kahjustusi voi Olipritsmeid. Paigaldage tagasi liitmike
kaitsekorgid, valtimaks mustuse sattumist hidraulikastisteemi.

Hiidraulilise jadkr6hu vabastamine:

Kui tdovahendi hidraulikaststeemis on jaakrohk, on sageli vdimalik hidraulikaliitmikke lahti Ghendada, kuid
neid voib olla jargmisel korral raske tagasi Uhendada. Kui liitmikud ei Ghendu, tuleb jaakrohk vabastada,
keerates laaduri tagumist lisahlidraulika juhthooba (taiendav lisavarustus), kui mootor on valja lilitatud.
Tagamaks, et tédvahendi hidraulikaststeemis pole jaakrdhku, lulitage laaduri mootor valja ning liigutage
laaduri lisahtdraulika juhthooba edasi-tagasi enne liitmike lahtilihendamist.
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Todvahendi liilkumise ja hiidraulikadli viljatungimise oht — Arge kunagi iihendage

ega eemaldage Kkiirliitmikke ega muid hiidraulikakomponente sel ajal, kui
lisahiidraulika juhthoob on lukustatud vo6i kui siisteemis on rohk. Hidraulikaliitmike

HOIATUS! Uhendamine véi lahtilhendamine réhuga siisteemis véib pdhjustada tdédvahendi
ootamatuid lilkkumisi, voi kdrgsurvevedeliku valjapaiskumist, mis voib pdhjustada raskeid
kehavigastusi voi pdletusi. Enne hidraulika lahtilhendamist tee ohutu seiskamise
toiming.

5.3 Kasutamine

Enne toode alustamist:

Lugege koiki ohutusjuhiseid.

ManeeZidkke kasutamine:

1. Seadke to6vahend tooasendisse, lukustades tugirattad (valikuline lisavarustus) td6asendis.
2. Aestage pinda, vedades tdévahendit laaduriga mdédda maapinda. Liigutage laadur soovitud kohta
ettesuunas.

= Maneezidkke kasutamisel sditke alati aeglaselt. Kohandage sdidukiirust vastavalt td6tingimustele ja
pinnasele.

Y050 TE  Maneeziakke kasutamisel valtige jarsku péoramist.

” Enne akke kasutamist voi transportimist tdstke otsaratas taiesti Ules. Kui otsaratas on
28 S20PE madalas asendis, vib see kahjustada saada.
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5.4 Hoiulepanek

Uhendage tédvahend lahti ja hoiustage see tasasel maapinnal. Parim téévahendi hoiustamise viis on asetada
see otsese paikesevalguse, vihma ja ddrmusliku temperatuuri eest kaitstud kohta.

= Valtige td6vahendi maapinnale lebama
jatmist. Asetage see naiteks
puiduplokkidele véi kaubaalusele.

= Arge kunagi jatke hudraulikaliitmikke
maapinnale.

m  Veenduge, et tdédvahend oleks
hoiulepaneku ajaks kindlustatud mis
tahes liikumise vastu. Lukustage rull,
kui see pole hoiustamiseks maapinnale
langetatud.

= Arge kunagi ronige tédvahendi peale.

Enne talveks hoiule panekut puhastage téévahend hoolikalt, eemaldades kdik jaagid. Vajadusel parandage
varvikahjustused ja maarige maarimispunkte, valtimaks roostekahjustuste tekkimist.

Muljumisoht — tokistage rulli veeremine hoiulepaneku ajal. Vabalt péoérlev rull véib

vigastada kasi, eriti kui lapsed sellega mangivad. Tdkestage rulli veeremine, langetades

selle maapinnale, vdi kasutage puuplokke vdi muid vahendeid, et tdkestada rulli
ETTEVAATUST! veeremine hoiulepaneku ajal.

5.5 Tugirattad (lisavarustus)

Tugirataste komplekti A36593 voib paigaldada, et ket saaks pukseerida pikematel sditudel.

” Rataste seadmiseks Uhte tddasenditest kasutage kahte katt ja suruge samal ajal
TAHELEPANU ratast jalaga.

TAHELEPANU Lukustage md&lemas tooreziimis rattad alati kaasapandud tihvtidega.
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5.5. Transpordiasend

Hoidke laadur transportimise ajal stabiilsena. Lukustage tugirattad (kui on paigaldatud)
transpordiasendisse, nagu naidatud alloleval joonisel.

Kui dkkel puuduvad tugirattad, pole soovitatav pukseerida dket pikematel sditudel véi kdvadel pindadel. Ake
vOib kahjustada saada.

” Enne akke kasutamist voi transportimist tdstke otsaratas taiesti Ules. Kui otsaratas on
2R S20PE madalas asendis, voib see kahjustada saada.
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5.6 Paigaldustarvikud (lisavarustus)

ManeeZisahale saab
lisavarustusena paigaldada
paigaldustarvikud A449060.

Tostekomplekti abil saab
tédvahendi paigaldada laaduri
kiirkinnitusplaadi kulge.

Tostekomplekt voimaldab ka
taiendavate raskuste lisamist
téovahendile.

Méned materjalid nduavad
suuremat raskust maneeZisaha
parimate tootulemuste
tagamiseks. Tavaliselt seguneb
tihedam vai kergelt tihendatud
materjal paremini ning
I6pptulemus on parem, Kkui
lisatakse vasturaskused.

Samu vasturaskusi voib
kasutada ka vasturaskustena
laaduril.

5.6.1 Transportimine tostetarvikute abil

Laaduriga  soitmisel  hoidke
tédvahend maapinnalt
Ulestdstetud ja veidi tahapoole
kallutatuna, nagu naidatud
koérvaloleval pildil.

Umberkukkumise oht — Hoidke laadur stabiilsena. Transportige té6vahendit alati
vBimalikult madalal ja maapinna lahedal. Hoidke teleskoopnool transportimise ajal

sissetdmmatuna.
HOIATUS!
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5.7 Hiidraulilised tugirattad (lisavarustus)

Toovahend voib olla varustatud ka hadraulilise tugiratta komplektiga A37547, sel juhul peab laadurile olema
paigaldatud mdlemas suunas toimiv tagumine huddraulika valjund. Hudrauliliste tugirataste susteemi
hddraulikaliitmikud Ghendatakse laaduri tagumisse hidraulikavaljundisse (laadurite valikuline lisavarustus).

5.7.1 Hiidrauliliste tugirataste kasutamine

600, 700 ja 800 seeria laadurid:

Lisavaljundil on eraldi juhtseade: 2-suunaline juhthoob, mis asub juhiistmest paremal. Lisainfot vt
kasutusjuhendist.

Muud mudelid:

Laadur on varustatud lisahudraulika valjundi valiklllitiga, mille abil saab
valida standardse, eesmise voi tagumise valjundi. Sama lisahldraulika 2
juhthooba kasutatakse tugirataste juhtimiseks.

5.7.2 Hiidrauliliste tugirataste paigaldamine

Rohu all oleva vedeliku ldbi naha tungimise oht. Paigaldamine hdlmab hudrauliliste
komponentide kokkumonteerimist. Vale kokkumonteerimine véi korralikult kinnitamata
litmikud voivad pdéhjustada kdrgsurve vedeliku valjatungimist. Paigaldamiseks voétke

OHT! ihendust Avanti hooldustédkojaga.
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5.8 Lisaraskused (lisavarustus)

Mdned materjalid nduavad suuremat raskust téovahendil parimate tulemuste tagamiseks. Tavaliselt seguneb
tihedam voi kergelt tihendatud materjal paremini ning I6pptulemus on parem, kui lisatakse vasturaskused.
Samu vasturaskusi (A35957) voib kasutada ka vasturaskustena laaduril.

Paigaldage vasturaskused paarina ja
kinnitage need mdlemas otsas
poltidega.

TS0 5 0 1E  Kokku saab lisada max 4 raskust (2 kummalegi kiljele). Rohkemate raskuste lisamine
voib tdévahendit kahjustada.
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6. Veepihustussiisteem

Tolmu Uleskeerutamise vahendamiseks ja pinnase paremaks tihendamiseks voib &kke varustada
veepihustusslsteemiga.

Kaesolevas peatikis kirjeldatakse veepihustusststeemi paigaldamist ja kasutamist. Lisavarustus A37065
sisaldab kdiki vajalikke osi komplekti paigaldamiseks.

Alloleval pildil on kujutatud paigaldatud veepihustussiisteemiga ake.

6.1 Veepihustussiisteemi kasutamine

Kaablikimp SISSE-VALJA lilitiga on téévahendiga kaasa pandud. H
Kasutage lUlitit pihustussisteemi pumba sisse voi valja lllitamiseks.

Vt Ik tddvahendi kaablikimbu Ghendamise juhiseid.

Hoidke [Ulitit kabiinis, nii et see oleks hdlpsalt ligipaasetav, kuid seda ei
saaks juhuslikult vajutada.

Enne veepumba sisselllitamist kontrollige, et paagis oleks vett. Kui paak on tihi, [ilitage pump vélja, et see ei
saaks kahjustada. Soovitatav on kasutada ainult puhast vett. Muud ained véivad ummistada dilsid voi filtri
vOi tekitada veesusteemi osadel kahjustusi vdi korrosiooni. Puhastage veepihustussisteemi, loputades paaki
puhta veega ja pihustades puhast vett |18bi kogu ststeemi méne minuti jooksul.

Enne hoiule panemist tiihjendage vesi paagist. Akke piid vdivad painduda, kui panete &kke hoiule, vesi
paagis.

Tlhjendage susteem taielikult veest enne tddvahendi hoiustamist kiilmades tingimustes.
Vs g Vahese klaasipuhastusvedeliku lisamine paaki ning selle ringlema panek pumbas ja
duUsides voib takistada vahese veekoguse kilmumist.
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Veepihustussusteemi pump saab holpsalt kahjustada, kui seda kaitatakse kuivalt.
” Kontrollige, et paagis oleks vett. Parast kasutamist lllitage pihustussisteem valja ja
TAHELEPANU . e . e
sulgege veevoolik, valtimaks vee valjavoolamist. Samuti drge unustage ventiili enne
seadme kasutamist avada.

6.2 Veepihustussiisteemi paigaldamine

Veepihustussusteemi paigaldamiseks on tarvis pdhilisi tddriistu. Juhiseid jargides saate kdik osad kiiresti
paigaldada. Kui teil tekib kisimusi véi kui soovite veepihustussiisteemi paigaldada lasta, votke lisainfo
saamiseks Uhendust Avanti kohaliku edasimuijaga vdi hooldustédkojaga.

- Antud juhistes on toodud joonised peamistest toimingutest ja soovitatud t6dde jarjekord.
28522 PR Moned komplekti osad véivad juba tarnimisel paigaldatud olla.

Mdned detailid vdivad joonistel olla varjatud vdi muudetud lintsustamise otstarbel. Naiteks
pole joonistel naidatud elektriline juhe, mis Uhendatud veepumba kilge. Jargige iga
paigaldustoimingu t66pdhimotet.

Kontrollige, et tdéovahend ei liiguks paigaldamise ajal — Komistamise vo6i
kukkumise oht. Akke liikumine vdib teie jalgu ja jalalabasid vigastada. Arge kunagi

ronige akke peale ega istuge selle paigaldustédde tegemisel.
ETTEVAATUST!

1 Veepumba kokkumonteerimine

= Paigaldage veepump (1) kanduri (2)
kiilge poltide (3), kahe seibi (4) ja
mutri (5) abil.

2 Veevoolikute iihendamine

m  Paigaldage veepumba filter (6)
veepumba kiljele

= Paigaldage nurkliitmik (7) veepaagi
kilge

= Kinnitage veevoolikud (8)
voolikuklambritega (11)
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3  Paigaldage veepump maneeZidkkele

Tostke veepumba koost
maneezZidkke raami  tagumisele
risttalale

Kasutage U-kujulisi polte, seibe ja
mutreid, et paigaldada veepumba
koost raami kilge.

Kinnitage veevoolikud ja veepumba
elektrijuhe juhtmekdidiste abil raami
keskmise osa kulge

4  Paigaldage veepaak dkkele

5  Veepihustustoru
paigaldamine

Joondage neli paigaldusliitmikku
(12) veepaagi avadega

Paigaldage klambrid (13) paagi
kilge poltide ja seibide abil

Tostke veepaak koos klambritega
maneeziakke raami keskosale

Kinnitage veepaagi koost U-poltide,
seibide ja mutrite abil. Veepaak
tuleb paigaldada maneeziakke raami
kahele eesmisele risttalale

Kinnitage klambrid (14)
pihustustoru (15) kulge

Vahetage maneezidkke
kolm klambrit eesmistel
piidel pihustustoru
klambrite vastu

Uhendage  veevoolik
pihustustoruga
voolikuklambri abil
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7. Hooldus ja remont

Toéovahend on konstrueeritud vdimalikult hooldusvabana. Pidev hooldus hdlmab regulaarset puhastamist ja
maarimist ning tddvahendi seisukorra jalgimist. Muljumisohu tdttu, mis kaasneb masina osade langetamisega,
tuleb kdik hooldustoimingud teha siis, kui likuvad osad on taielikult langetatud ja tédvahend on langetatud
maapinnale. Enne hooldustddde tegemist jargige ohutu valjaltlitamise protseduuri.

Muljumisoht — Arge kunagi astuge iilestéstetud toévahendi alla. Veenduge, et
todvahend oleks mis tahes hooldustééde tegemise ajal nduetekohaselt toestatud. Arge
kunagi minge ulestdstetud té6vahendi alla. Laaduri nool voib hooldamise ajal ootamatult
OHT! likuda, pdhjustades tdsiseid muljumis- véi 166givigastusi, isegi kui laaduri mootor ei té6ta.
Kdik hooldus- ja remonditédd tuleb teha, kui téovahend on langetatud ohutusse

asendisse.

7.1 Hidrauliliste komponentide iilevaatus

Kontrollige hudraulikavoolikute ja komponentide seisukorda, kui mootor on vaélja lllitatud, slsteem on
jahtunud ja réhk on vabastatud. Arge kasutage seadet, kui tuvastate lekkeid laaduri téévahendi
hldraulikasusteemis. Lekkiv hudraulikavedelik véib tungida labi naha ja pohjustada tdsiseid vigastusi.
Pd6rduge viivitamatult arsti poole, kui hidraulikavedelik tungib labi naha. Peske hidraulikadliga kokku
puutunud kehaosi hoolikalt vee ja seebiga. Hldraulikavedelik kahjustab keskkonda ning selle keskkonda
lekkimist tuleb valtida. Kdrvaldage kdik lekked kohe parast nende tuvastamist; vaike leke voéib kiiresti muutuda
suureks. Kasutage tddvahendeid ainult Avanti laadurite jaoks lubatud hiidraulikadliga.

Rohu all oleva vedeliku labi naha

tungimise oht - Enne hooldamist
vabastage jaakréhk. Arge kunagi kasitsege ’
OHT! hiidraulikakomponente, kui

hidraulikastisteem on rohu all, kuna liitmik

voib puruneda voi lahti tulla ning valjapaiskuv
oli voib pdhjustada tdsiseid vigastusi. Arge
kasutage seadet, kui tuvastate rikke

hudraulikasltsteemis.

Kontrollige voolikuid visuaalselt mérade voi hodrdumise suhtes. Kui esineb lekete marke, pange komponendi
kontrollimiseks papitiikk kohale, kus kahtlustate leket. Arge kasutage lekete otsimiseks kési. Jalgige voolikute
kulumist ja Idpetage kasutamine, kui méne vooliku pinnakate on kulunud. Kontrollige voolikute paigutust;
reguleerige voolikuklambreid, valtimaks voolikute h&drdumist. Voolikutel on piiratud tédiga. Olenevalt
tootingimustest tuleb kdiki voolikuid hoolikalt kontrollima hiljemalt 3 kuni 5 tddaasta jarel ning vajadusel need
uute vastu valja vahetada.

Mis tahes defekti avastamine tahendab, et voolik v6i komponent tuleb valja vahetada ning seadet ei tohi
kasutada, kuni see on remonditud. Varuosad on saadaval teie Iahima AVANTi edasimuuja kaest voi volitatud
hooldustookojast. Jatke remondit6dd professionaalsete hooldustehnikute hooleks, kui teil pole piisavalt
teadmisi ja kogemusi hiidrauliliste koostude kohta ning remonditédde ohutu labiviimise kohta.

7.2 Toovahendi puhastamine

Puhastage t6dvahendit regulaarselt, et valtida kogunenud mustust, mida on juba raskem eemaldada.
Puhastamiseks vdib kasutada survepesurit ja drnatoimelist pesuvahendit. Arge kasutage tugevatoimelisi
lahusteid ning arge pihustage puhastusvahendit otse hudraulikakomponentidele ega tédvahendi siltidele.
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7.3 Maidrimine

Toovahendil on kokku 3 maarimispunkti;
m  kaks rulli otstel olevatel laagritel
®  ja Uks rulli reguleerimishooval.

Oige maarimisintervall oleneb suuresti
tootingimustest, kuid maaret tuleb lisada
vahemalt iga 10 té6tunni jarel. Tuleb tagada
piisav maarimine ning kui laagrid on
mustad, tuleb lisada maardeainet; lisatud /%
maare surub mustuse valja. |

Enne maarimist puhasta nipli ots ning lisa
maaret ainult vaike kogus korraga. Koik
maardeniplid on standardsed, R1/8" niplid.
Vahetage kahjustatud niplid uute vastu.

7.4 Metallkonstruktsioonide tlilevaatus

Samuti tuleb regulaarselt kontrollida téévahendi metallkonstruktsioone. Kontrollige visuaalselt kahjustuste
suhtes ning vaadake hoolikalt Ule kiirkinnitusklambrid ja nende Umbrus. Té6vahendit ei tohi kasutada, kui see
on deformeerunud, mdéranenud, kulunud véi muul moel kahjustatud.

Remonditéid, mis hélmavad keevitamist, tohivad labi viia ainult professionaalsed keevitajad. Keevitamisel
tohib kasutada ainult meetodeid ja lisandeid, mis sobivad té6vahendi materjaliks kasutatud terasega. Lisainfo
saamiseks remondit6dde kohta votke Uhendust Idhima hooldustbdkojaga.

7.4.1 Piide hooldus

Piide ja piide hoidikute seisukorda tuleb kontrollida vahemalt iga mdne kasutuskorra jarel. Vahetage
purunenud komponendid valja.

1.5 Utiliseerimine tooea IGpus

Kui téovahendi tddiga on I6ppenud, utiliseerige tddvahend nduetekohaselt. Monteerige tddvahend lahti,
sorteerige erinevad materjalid, nagu naiteks plastik, teras, kumm ja &lid. Laske valja ja koguge kokku koéik dlid
ning kaidelge neid vastavalt kohalikele maarustele. Arge jatke &li ega materjali kunagi keskkonda.

Suunake koik materjalid ringlusse, viies need vastavatesse kogumispunktidesse. Vdimalusel laske
ringlussevott teostada jaatmekaitlusettevottel.
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8. Garantii tingimused

Avant Tecno Oy annab enda poolt toodetud td6vahendile Gheaastase garantii (12 kuud), mis hakkab kehtima
alates ostukuupéaevast.

Garantii katab remondikulud vastavalt alljargnevatele tingimustele:

m  remondikulud kaetakse juhul, kui remonti ei teostata tehases;

=  tehas vahetab vélja kéik defektiga komponendid ja kuluosad.

Tehas vdib erijuhtudel hlvitada kliendile tema poolt ostetud komponentide hinna, kui see on eelnevalt kokku
lepitud.

Garantii ei kehti alljargnevatel juhtudel:

®m  tavaparased hooldustddd voi selleks vajalikud varu- ja kuluosad;

m  ebaharilikest td6tingimustest voi kasutusviisidest, hooletusest, ilma Avant Tecno Oy loata tehtud
konstruktsiooni muudatustest, mitteoriginaal varuosade kasutamisest vdi teostamata hooldustdddest
tingitud kahjustused,;

= defekti tagajarjed, nagu naiteks téokatkestus véi muud vdimalikud tdiendavad vigastused;

= remondiga seotud transpordi ja/ v4i veokulud.
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EN EC Declaration of Conformity Original language www.avanttecno.con
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Valmistaja / Tillverkare / Manufacturer / Tootja: AVANT TECNO OY
Osoite / Adress / Address / Aadress Ylotie 1
33470 YLOJARVI,
FINLAND

Vakuutamme taten, etta alla mainitut tuotteet tayttavat konedirektiivin turvallisuus- ja terveysvaatimukset (direktiivi
2006/42/EY muutoksineen). Seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja on sovellettu /

Vi forsakrar harmed att nedan beskrivna produkter 6verensstammer med halso- och sékerhetskrav i EG-maskindirektiv
(EG-direktiv 2006/42/EG som andrat). Foljande harmoniserade standarder har tillampats /

We hereby declare that the products listed below are in conformity with the provisions of the Machinery Directive (directive
2006/42/EC as amended). The following harmonized standards have been applied:

Kéesolevaga kinnitame, et allpool loetletud tooted vastavad masinadirektiivi nduetele (direktiiv 2006/42/EU ja selle
taiendused). Rakendatud on jargmiseid Uhtlustatud standardeid

SFS-EN ISO 12100, SFS-EN ISO 4413

Mallit / Modeller / Models / Mudelid

Avant

Hydraulitoimisilla tukipy®érilla varustettu maneesilana; Avant-kuormaajan
tyodlaite

Hydraulisk ridhussplanerare; arbetsredskap fér Avant lastare

Horse arena harrow that is equipped with hydraulic support wheels; A21646 & A36593

attachment for Avant loaders
Maneezidke; Avant laaduri toéévahend

p 22.3.2023 YI8jrvi, Finland

Jani Kakela,
Toimitusjohtaja / Verkstéllande direktor /
CEO / Tegevjuht
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